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CnaBuCTUKa, InTepaTypa 1 nepenncka
6pHeHCcKnx punonoros

The Slavonic Studies and the Correspondence
of Brno Philologists

Bo Nocnuwmn
(BpHo, Yeuickas Pecnybnnka)

Abstract:

The author of the present study deals with the problems of personal documents,
especially correspondence, of two selected Brno philologists connected with
Slavonic studies—confirming the permeation of academic philology at Czechoslovak
universities and current literature, literary criticism and domestic literature and culture
in general, the situation which is gradually fading away now. The material is based on
some specimens of the correspondence of the two Brno scholars—Frantisek Chudoba
(1878-1941), an anglicist whose commentaries upon university lectures at Czech
Charles University at the end of the 19th century as well as his remarks concerning his
stay in England (Cambridge, Oxford, London) where he kept close personal relations
with several important figures of current British cultural life, including Robert William
Seton-Watson (1879—1951), represent valuable scholarly documents, and Oleg Sus
(1924—1982), one of the brilliant specialists in aesthetics in postwar Brno university
who competently analysed the roots of Czech structuralism as well as the substance
of Czech and international modernism and avantgarde. The above-mentioned letters
are is kept in the Archives of Masaryk University together with other documents
manifesting the compact philological thought which reflected the achievements of
current aesthetics, literary scholarship and culture studies.

Key words:

Correspondence of Brno philologists before and after the Second World War; Frantisek
Chudoba and Oleg Sus; permeation of academic philology and current literary criticism;
literature and culture; foreign and domestic philology; the significance of personal
correspondence
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Mexny TeM Kak B CBOEM MCCJIeOBAaHUM Ha OPHEHCKOI KOH(pepeHIN O 3HAaUeHII
MepenycKy M APYTUX JWYHBIX JOKYMEHTOB B CJIABJMCTUKE f COCPEXOTOYNIICT
Ha KOPPECIIOHOEHLMM ¥ JIUYHBIX AOKYMEHTaX OpHEHCKUX CJIaBUCTOB, B TOM
uncne Anouca Ayrycruna Bpsana, Unpsxu Fopaka, pycckux Ceprus Bunnuckoro
n Pomana flko0OcoHa, B cropoHe ocTaics Kopudert OpHEHCKOI JINTePaTypOBeIIECKOIT
cnauctuku Ppank Boxsman (Pospisil 2012). B Hacroseit pa6ote, koTopas siBiseTCs
COCTaBHOII YaCThI0 MOUX OOIIe(dMIOIOTMYECKUX MCCIeJOBAHMIL, KaCAIOIIIXCI
HEKOTOPBIX ACIIEKTOB OPHEHCKOII CIIABMCTKI, POMAaHUCTIKY, TEPMaHUCTUKY 11 aHTJIN-
CTUIKU, 5 TIBITAIOCH II0KA3aTh BHYTPEHHIE CBI3Y (IIIONOINIL B YHUBEPCUTETE UM.
Macapuka, KoTopble 06pa3oBaal CeTh IIOJIE3HBIX KOHTAKTOB, CIIOCOOCTBYIOIIIAX
PA3BUTHIO HE TOJIBKO HAIllell HayKU B IIIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA, T. €. (QMIIOIOIUN
VIV, TOYHEe, CAMOTO JINTEPATYPOBENeHNA KaK CIIEKYJIATUBHOTO yUeHMIs, KOTOpoe
B HEKOTOPBIX SI3bIKaX ¥ HAI[MOHAJIBHBIX Cpegax BOOOIIle He CUMTAETCSI HayKOIl
B CMBICJIE TOYHBIX M €CTeCTBEHHBIX HayK, HO U PasBUTUIO KyJIBTYPHI B I[€JIOM
U OIIpeJIeJIeHHO HallMOHAIBHOM KyJIbTYPBI B 0COOEHHOCTIL.

IToce cmeptu sxeHbl OpHeHCKOro acreTnka Oinera Cyca (1924-1982) ero InuHbIe
JOKYMEHTHI IToNaNu B apxuB YHUBepcuteTa uM. Macapuka. Otery Cyca — Muxann
SIxoBneBny Cyc — GBLI TIOTOMKOM KyOaHCKMX Ka3aKOB, € 1921 T KWL B UeX0CI0BaKuy,
Mare Cyca Opura uvemrka. Ilocie oxoHYaHMs yue6bl B T'MMHAasMM B OpHECKOM
kBaprane ['ycoBuue, oH mocTynmmi Ha ¢uocopckuii dakynapTer Macapukosa
YHUBEPCUTETA, Ha KOTOPOM OH YUMJICA B 1945—1949 I'T. — €ro CIelMalu3alyaMn
ObLa acTeTMKa, Quiaocodus U IUTepaTrypoBedeHme. Ero MOKTOpCKoit paGoToit
(na cremens moktop ¢unocodun) 6puta pabora «PUIEM B KAMUTAIMCTIUECKOM
o0IIfecTBe»; OH OBLI MApKCUCTCKUM 3CTETMKOM M MCKYCCTBOBEIOM, KOTOPBIM
OH He IlepecTaBaj OBITH ¥ IIOCJIE CBOErO yBOJNbHeHMs C ¢aKyJIbTeTa B 1970T.
B Hauajle TaK Ha3bIBaeMOIl HOPMAaIM3aIMY I10CIe OKKYIIAI[Y CTPAaHbl apMUIMU
IIATY rocymapcTs BapiaBckoro qorosopa. OH GbUI CHavasa acympaHTOM, IIOTOM
crapuinm accucrenToMm Cemmuapa screTukn. Ero pabora oxBaTeIBaia, B OCHOBHOM,
nBe cephl: BO-IEPBBIX, TEOPUIO JIUTEPATYPHL, ICTETUKY JIUTEPATYPHL M MY3BIKH,
JMICTOPUIO CTPYKTYPAIN3Ma, CEMAaHTHUKY U CEMIOTHKY, BO-BTOPBIX, INTEPATYPHYIO
KpuTuky. OH CTaJ BEeAYILMM UeIICKMM 3CTETUKOM 60-X IT. XX Beka, paboTai 1 mucan
B JKypHAJIbI, KOTOpbIE CTAIN JOMUHUPYOIMMY B ObIBlIeit YexocnoBakuu: Host do
domu, Index, Véda a Zivot. PerygpHo oH Iucai CBOU CTaThy M KPUTUUECKYE pa3dophl
VLT OPYTUX KypHanIoB, B ToM uucie Plamen, Kultura, Literarni noviny, Student,
Ceskoslovenska rusistika; B uexocmoBalkyo cpey OH CBOMMM MPeIVCIOBUAMI
BBOIWI KHurM DpHecta Puinrepa, «Mcropuro sctetuku» IBepert ['mnbepr u l'enbmyra
Kyna, nsnan nsbpansoe Orakapa 3uxa, B TOABI HOPMaJIM3ALMI IIVICAN B )KyPHAJIbI
osiBitert IOrocnaBsun (Izraz), Zagadnienia rodzajow literackich, Welt der Slawen,
Poetics, Wiener Slawistischer Almanach, Wiener Slawistisches Jahrbuch u T. 1. B 80-¢

120

HOBAS PYCVICTUKA [ Ne 2/2016 (IX) |



[ (X)) 9T0Z /T N1 WWILONDAJ BYEOH

MBo Mocnuwmn
CnaBuUCTUKa, NUTepaTypa 1 nepenuncka 6pHeHckux punonoros

rojibl MOSBIJINCH {BA CAMM3OATOBCKIX cOOpHIKaA in memoriam. Ero 6imkariiimm
UeJI0BEKOM B 3TU TPYIHBIE TOMABI OBLI COTPYyRHUK HYexocmoBalikoil AkageMny HayK,
nutepaTypHblit KpuTuk Jlanuciaas Connas. Hexoroprle 3 xuur Osnera Cyca mocie
1970 1. 6Ly JTUKBUAUPoBaHbl (Metamorfézy smichu a vzteku, 1963, 1965; Geneze
sémantiky hudby a basnictvi v moderni ceské estetice, 1969, 1990; Estetické problémy
pod napétim, He BBIIILIO).

I'maBHOe ero 3aHgTHE B TOABI HOPMAaIN3AIMY — JICTOPUS UEIICKOTO CTPYKTypa-
an3ma. OH — B OT/IMYME OT HEOCTPYKTYPAIMCTOB — IMOTUEPKUBAIL YEIIICKIE€ KOPHIA,
uenckuii popmusm, Pere Yasiek, kak M3BeCTHO, TOBOPIUII O HEMELIKUX & PYCCKUX
xopusax IIpaskckoit mikonsr [ERLICH 1955; ERLICH 1964; ERLICH 1996; POSPISIL,
ZELENKA 1996].

Cyc BeJs OOLIMPHYIO IEPENNCKY € Pa3HBIMY JIMIIAMU C 60-X IT. IO CBOEII IIpexe-
BpeMeHHOI cMeptu. Cpenu HuX ocoboe MecTo 3aHUMAIOT PyxeHna I'pebeHnukosa,
Munan Brarnaka, Moiimup I'peirap, Ba)KHBI U [Ba KOPOTKMX IIMCHBMa MOJIOLOTO
npamatypra BarygiaBa I'aBia, ¢ kotopsiM Cyc FOTOBMII «Oep3KOe» VHTEPBHIO IS
6puenckoro xypHaita Host do domu. MuTtepecHo To, uTo 9Ta Gecena mociyKmiia
HayaJIOM M3BECTHOTO TpHMaJora KOHIa 60-X IT. XX BeKa, B KOTOPOM CTAIKUBAIOTCSI
rnojemMuyeckue MHeHus Bamuasa ['aBna, Munana Kysneps! 1 OpHeHCKOro scTeTuKa
Apocnasa Crpxurenkoro, 6auskoro Cycy dyesioBeka, B 60-e rofpl yueHUKa Teomopa
Jlynsura Busenrpyun-AmopHo (1903-1969), OCHOBOIIONIOXKHMKA (PppaHKPypTCKOIT
LIKOJIBI, ONM3KOI K MapKcu3My. Bpems Iokasano, uTo Bce Tpu MHeHUSI o6oc-
HOBAaHBI, XOTs Ceifuac ITOJIOKUTEJIBPHO OLIEeHMBAETCs CKopee mosmims KyHpmepsl
y CTp>KUTEIIKOTO — peyb MaeT 00 MCTOPMUECKON POIN UELICKOM HaIlMu U 1968
roxy. Koppecnonpenrmio Cyca MOXHO pa3fmesuTh Ha ABe YaCTU: OJHA Kacaercs
€ro peJaKTOPCKOM MeATEeNbHOCTY B PasHBIX JUTEPATYpPHBIX KypHajaX, Apyras
pasHbIX HayUHBIX KOHIIEIIINIT, B TOM YICJIe IIPOVICXOKAEHMS 11 KOPHEN UeIICKOTO
CTpyKTypanmama. B atoM cMbIciie ocobo LeHHa mepemnncka ¢ Moitmupom I'peirapom
(poxz. 1928), B KOTOPOII 0OHAPYKUBAIOTCS 1 BO3MOJKHBIE CJIebI M3MEeHEeHUII BO
B3aJMIMHBIX OTHOIIIEHMSX.

Bropoit ncciepoBarens-dutonor Ppantuinex Xynobda (1878—1941) mpeacraBisger
c000J1 OCOOBINT MHTEPEC yKe B CBI3M C T€M, UTO OH SABISETCI OOHUM V3 aBTOPOB
MPECIOBYTHIX «OTHENBHBIX T'OJIOCOB» (vota separata), HampaBJIeHHBIX IIPOTUB
npodeccopckoit kauaupgatypbl Pomana Ocumnosnmua SIkoG6coHa (1896-1982) Ha
¢umocodckom dakynbreTe YHUBepcuTeTa MM. Macapuxa.

dpanrnirex Xynoba, CKOHIIEHTPIPOBABLINIICI Ha pa3bope B3rianos SIko6coHa u3
cratsu O dnesnim brusiCstvi ¢eském, KOTOpBIIT IIOTOM BBILLIEN B KHUTe Spisovnd Cestina
a jazykova kultura (1932), counHm votum separatum Kax pe3yJIbTaT KpUTUIECKOTO
00CyXeHUsT IKOOCOHOBCKOII MeTOmoJIormm. TeM He MeHee, 3TO OOCYXKIOeHUe
Xymo6sI uacTo 0TOpachIBaeTCsa KaK IpOsSBIEeHNE CTAPOMOIHOCTY, KOHCEPBATI3MA,
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HaI[MOHaNMM3Ma M KceHodoOmMy, HO Bce-TaKu oOpaTuMM BHMMaHMe — sine ira et

studio — Ha ero cmbIcioBoe sapo. Xymoba, B IepByI0 Oouepeqb, 03afaueH TeM

¢dakrom, uro KOOCOH — «MHOCTpAHELl, TOJbKO-TOJIBKO HAYUYMBIINUIICS TOBOPUTH

mo-uenIckm» («cizinec, ktery se teprve nedavno naucil ponékud ¢esky») — Bbicka-
3BIBA€TCs 110 IIOBOAY COBPEMEHHOTO YEIIICKOTO SI3bIKa I «00eCKypaXKIBaeT CBOEII

HEYMEeCTHOII Pe3KOCTHIO, a MHOTAA M CKPBITOI HaCMEIKOI» («zardzi svou nemistnou

prikrosti a nékdy i zastfenym posméchem»). ABTOp, KOTOPOMY IIpPMHAIJIEKUT

BOTYM, yKa3bIBaeT IIpEKJie BCero Ha BOJOHTapu3M SIko6cona: Moseda 3ybaroro,
HEKOIJa IVIaBHOTO pexakTopa KypHana NasSe feC, TOT HaspIBaeT «TeHUATHHBIM

XYOOKHIMKOM Ha HUBe UYeIlcKoil ¢uuionorumm» («genialnim umélcem na poli

Ceské filologie»), HO «ero oumiamoiee TBOPUECTBO OH IOAPHIBAET ¥ IIPUBOMIT

K Hecepbe3HOCTI» («jeho o€istné dilo podryva a uvadi v nevaznost»). Crexyrorue

CTpPaHMI[bI CBOETO BOTyMa Xymo6a IOCBSIIaeT TOMY, UTOOBI IIPOIEMOHCTPUPOBATH

crpemiieHne 3y06aToro K UMCTOTE YELICKOro f3bIka. OMHOBPEMEHHO OH OIPOBEpraer

BBICKa3bIBaHISA SJKOGCOHA O TOM, UTO TaK Ha3bIBaeMOe «OHeMeUMBaHIUe» YEIICKOTO

sI3BIKa SBJIIETCS OMHOI JINMIIb JeMOHCTpALMell, HAMOHATMCTIYECKO IIOIUTHKOIA,
IS KOTOPOTE GoJtee IOAXOIAIINIM OIIpeiesieHneM 6511 651 pacusM. Xymoba oTBepraer

Takoe o003HaUeHNe, a C HUM U TO, YTO C IPU3PAKOM IepMaHM3aLNY ITIOKOHUEHO.
«Dr. Jakobson, ktery je naprosty cizinec, ¢esky se sotva naucil a ¢eského jazykového

citu mit nemize a nema4, jak ukazuji nékteré jeho prace, jichZ neupravoval cesky
odbornik jako jeho stat O dnesnim brusicstvi ceském (prof. B. Havranek), zapomina,
7e my Cechové nejsme jenom Némci mluvici ¢esky a Ze nam nemtize byt jedno, je-li

nase fe¢ bidnou hatmatilkou ¢esko-némeckou, jak nedavno prof. Travnicek nazval

chatrnou ¢estinu nékterych nasich pfirodovédci. Zapomina také, Ze neni jeho pravem

ani ukolem vmeésovat se takovymto zpisobem do nasich snah po ocisté a vytiibeni

nasi fe¢i matefské. Takového vmésovani by nesnesl Zadny vzdélany narod, ktery jako

narod za néco stoji, ani kdyby smély cizinec znal jeho fe¢ mnohem dikladnéji, nezli

jak Dr. Jakobson zné ¢esky, a své nazory mu vnucoval pfijemnéjsim zptsobem, nezli

¢ini on».

Benen 3a Tem XypoGa ykaspIBaeT Ha HETOUHOCTM ¥ B3aMMOOTPMIIAIOLIVIE
yTBep)XaAeHus B KpUTuKe SIkoGcOHa B OTHOLIEHUN pefakTopa KypHana Nase fed,
Wupsu Fannepa. Eciu 06061muTh cyTh votum separatum Xymo6sl, TO MbI IpUieM
K BBIBOZY, UTO aBTOP C MOPAJIBHOI 11 MPO(eCcCHOHAIBHOM TOUKI 3peHMs JINIIAeT
sIkoOGcoHa mpaBa KOMIIETEHTHO BBICKA3BIBATHCS IIO IIOBOAY UEIICKON SI3BIKOBOIL
IIOJIUTHKI, YTO OH COMHEBAETCS B 6ECCIIOPHOCTH €r0 HAyIHOTO MeTOAA (B CYLIHOCTI,
OH yIIpeKaeT ero B BOJIOHTApM3Me, MAaHNUITYIMPOBAHNY LINTATAMMI, B apIyMeHTaLll-
OHHOJI HeIloCJIeJ0BaTeIbHOCTH) ¥ JIOBKO IIPUILIETAeT CI0a IIpodeccopoB, OBIBILIMX
wieHaMu IIPogeCccCOPCKOro COBeTa, 1 CTaBUT ux via facti B mosuipuro npotus SIko6cona
(TpaBHMuUeK, ['aBpaHeK Kak UeIICKUIT KOPPEKTOP paboT SIKOOGCOHA) MIIN sKe HESIBHO
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COMHEBAEeTCI B MX OECIIPUCTPACTHOCTM — XOTS M He TOBOPUT OO0 ITOM IIPSIMO.
Botym saBepiiiaercs, pasyMmeercs, IPOTECTOM IIPOTUB YTBEP)KIeHN IIpoeKTa (BOTyM
OATMPOBAH 24-M SHBApsI 1933 T.).

®paHTHUIIIEK Xy,uo6a — MOPABJITHIH 110 IPOMUCXOXKAECHUIO; JOLEHTCKYIO pa60Ty
(abmimranmio) sammrin B KapnoBom YHmBepcurere; Oymyum CTYZEeHTOM, OH
3aHMMaIICs GOTeMICTUKON 1 TepMaHUCTUKOI, B paMKaX KOTOPOII IIperogaBalach
7 aHITIMCTHKA. Bech 00beM ero HayYHOTo HacJIenus HaXOOUTCS Ceiuac B apXuBe
MacapukoBa yHMBepCUTETa, BKJIIOUAsd OTPOMHOE KOJIMUECTBO YHUBEPCUTETCKUX
3aIlICOK, KOTOpbIe KacaroTcsa MU JeKumil mpod. Macapuka. Bce ykaspiBaer Ha
Goub1rrolt nHTepec Xynoosl K purocodun, B 0COGEHHOCTY K OHTOIOTUM 1 K OOIIIIM
¢dunonornuecknm Borpocam. OH He pa3 mo6siBal B Benukobpuranuu, lepmanun —
B Okcdopne, Jlermniure u Bepanue. Jouentom oH cran B [Ipare B 1912 1., mpodec-
COpOM B 3aHOBO OCHOBaHHOM YHUBepcurere uM. Macapuka B 1920T. IHTepecHO
TO, UTO B DpHO OH cTaj IepBBIM AHIJIMCTOM-JIUTEPATYpPOBEOOM, XOTSI B €ro
IMOHMMAaHUM peyb IIIa 0 GUIOIOTUN KaK TAKOBOII, KaK, HalpuMep, B ciyuyae Martus
Mypxo (1861-1952) [POSPISIL 2003; POSPISIL 2005; POSPISIL 2012]. On Hamucan
HECKOJIBKO KHIT, MEKIY IIPOUMM, O UEIICKO-aHTIUIICKIX JIUTEPATYPHBIX CBI35X, 00
AHTJIMIICKOM pOMaHTU3Me, B ocobeHHOCTN 06 Ymiubame Bopacsopre (1770-1850),
CTaJl aBTOPOM HOPTPETOB BBIOAIOIIMXCA AHIVIMVICKUX INMCATEJIEeN; aHTJIMIICKIX
POMAaHTUKOB OH TaK)Xe M3aBaJl B CBOMX UEILICKMX IlepeBoAax. K ero oCHOBHBIM
NpoM3BeeHNAM OTHOCATCA 1 Be KHury o lllekcrupe, nsngaHne 1o KOHeI >KU3HI,
acce 06 aHrIMIICKOII nteparype ITod depesom serenvim / Under the Greenwood Tree
(na3BaHye mapadpas3upyer Ha3BaHUe U3BECTHOTO POMaHa aHIVIMIICKOTO HATYPAJIVICTA
Tomaca l'apan/Hardy, namansoro anonnmHo B 1872T.). Ero pa6ora Ha mompuiie
O3HAKOMJICHNS aHIJIMIICKOI UMTATeJIbCKON ITyOIMKM C UEIICKO JIUTepaTypoil
CKOHLIEHTpMpOBaHa B 0630pe uerickoii anureparypst [CHUDOBA 1911; CHUDOBA
1912; CHUDOBA 1915; CHUDOBA 1920a; CHUDOBA 1920b; CHUDOBA 1921;
CHUDOBA 1924; CHUDOBA 1932; CHUDOBA 1941; CHUDOBA 1943; CHUDOBA
1947].

B cBs3m ¢ 3acayramm XymoObl II0 OTHOILLIEHMIO K OPHEHCKOI aHIJIMCTHKE U B IIepe-
HOCHOM 3HAUeHUM U K CIABMCTUKE CIeAyeT CKasaTb, UTO €ro YUeHMKaMy ObLIN
usBecTHbIit muHTBUCT Moced Baxek (1909-1996), ero yuenux 5Iu ®upbac (1921-2000),
BCEMMPHO M3BECTHBIN CIIELMATINCT 10 aKTYaJIbHOMY WIEHEHUIO IIPEIOKEHUS —
($YHKIIMOHAIBHOII IIepCIIeKTBEI IIpeqnoskeHns — functional sentence perspective —
nnteparypoBen Kapen Illtermanuk (1903-1970) U ero yueHMKM ¥ KOJUIETH, MOU
yumresns, B oM uncie [xeccu Kormanosa (Jessie Kocmanova, 1914-1985), Jlugma
IManTyukosa (Lidmila Pantickova, 1923-2003), Amerr Tuxu (Ales Tichy, 1931-1988)
n gpyrue. CiaenyeT Takke 3aMEeTUTh, YTO BCe OHJ OCHOBBIBAIOT CBOYI MICCJIEJOBAHNA
B JIMHTBYICTUKE VI B JINTEPATypPOBEJEeHNY Ha CPAaBHUTEIBHOM IIOAXOIE.
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Basxubl u 3anucky Xymo0sl, oTHOCSAIIeECS K ero npe6rsisanuio B Okcdopae Ha
pybexe XIX u XX BekoB, B KOTOpBIX 3ameuarsieHo m cocrosume Oxbridge xak
TaKOBBIX, U TOTJAIIIHIIE YHUBEPCUTETCKIE 00bIuan, 1 IpuBbIUKy. Oco60 06BeMHbI
ero sanucku Jekuuit T.T'. Macapuka. B rogbsl cBOMX aHIJIMIICKUX CTQXMPOBOK OH
3aBs3aJ APY’>KeCKVe OTHOIIIEHNS C HEKOTOPBIMI M3BECTHBIMU JIIOABMIL, B TOM UIICIIE
¢ Po6eprom Yuneamom CeroH-Yorcornom (Scotus Viator, 1879—-1951). Koppecmon-
IOEeHLVS C aHTJIMYaHAMU BeJIach, pasyMeeTcs, Ha aHIVIMIICKOM fA3bIKe. '

To, uro Hac MHTepecyeT OOJIbIIIe BCETO, CBA3aHO C POJIbI0 XyX00bI B UEIICKOII
M YeXOCJIOBAIIKOV KYJBTYPHOJ M IMOJUTMUECKON KU3HU — U 3TO Y’Ke KacaeTcs
CIaBMCTUKY B IIMPOKOM cMbIcie. Ero mepenmcka ¢ jaurepaTypHBIM KPUTUKOM
®. Kc. MTanpmoit 6pL1a M3aHA IIOCMEPTHO B 1945 T. Takike B ero Iepenycke BaXKHbI
muceMa JI. fInauexa, SIpociasa KBanma, Bunema Matesuyca, 3nenska Heemopr, Apae
Hosaka u mp. B cymiHocTy, HeT BUIHOTO JIMIIA B YELICKON KYJIBTYPHOI >KU3HU
Me)KBOEHHOT0 Itepuoaa, ¢ kem 0b1 PpanTtuirek Xynoba He oOLIaICT MIN/M ¢ KeM
He ObLI OBI B IMCbMEHHOM KOHTaKTe. [ JTaBHBIM 00pa3oM, OH yCTaHABIMBAJ CBI3U
CO CJIABMCTaMU, KPUTUKAMI, IMICATEJIIMI — MHTEepPECHO, HaIpuMep, nucbMo Kapia
Yamexka, X0Ts OH B AHIJIMM IOJB30BaJICA cKopee momolnbsio Otakapa Bouammo
(1895-1974) [VOCADLO 1975], KoukypenTa u kputuka Pene Vamnexa (René Wellek,
1903-1995).

O6a ucciemoBaTesss OTHOCUINCH K pasHbIM mokoseHuam: Opantuinex Xymobda
cBa3bIBasl XIX 1 XX Beka U ero TBOPUECTBO BO3HUKAJIO B 10-40-ble Toabl XX BeKa;
OH OCT&JICS TPAOUIIMOHHBIM II0OCJIe[IOBaTeJIeM, C OJHOI CTOPOHBI, IIO3UTUBU3MA,
C IpyToi1, cTan GUIoNIOroM ¢ myxoBemqueckoit opuenranuein (Geisteswissenschaft),
COIIMOJIOTOM U IICUXOJIOTOM JIMTEPATYPHL, T. €. CKOpee METOHOJIOTIUECKUM SKIIeK-
TUKOM B HAWIyYIlleM CMBICJIE CJI0Ba, XOTS OH 00Iaics u ¢ wieHamn [Ipaskckoro
JIMHTBUCTUYECKOTO KPYIKKa.

Bepimaa tBopuectBa Osnera Cyca cBsg3aHa C UEIIICKMM MOIepHU3MOM, aBaHTapIoM,
C IOVWICKaMM KOpHEN IIPakKCKOTO CTPYKTypaiamsMa, ¢ OOCY)KOeHMeM TeKylei
YEIICKOI JIUTEPATYPHI C 50 IO Hauaso 80-X IT. XX Beka.

Mexnay tem kKak Xymob6a ObUT TPpagMUIMOHHBIM (DMIIOJIOTOM, CBS3BIBAOIIIIM
BOEIVHO M3yUeHUe S3bIKA U JIUTEPATyPHBIX TeKCTOB, CyC TATOTEN K 3CTETUKE,
MYy3bIKe, TPAHCLEHANPYS K Oosiee 00IIMM B3IJISIAaM Ha CPABHUTEIHHO-3CTETIUeCKIEe
po6IeMbl XyI0XKeCTBEeHHOro TBopuecTBa. O6a ImpencTaBiIsioT cob60it KOH(IMKT
XX BeKa — IPOTMBOIIOCTABIICHE TPATUIIMIOHHBIX MCTOPUKO-TIO3UTUBIUCTCKO-TYXO0-
BEIUECKUX METOIOB U CUHXPOHHO-PYHKIMOHATHHBIX. OQHOBpEMEHHO, OIHAKO,
KpOMe M3BECTHBIX CIIOPOB, 00a MCCIIeOBATENS CTPOVLIM OCOObIE MOCTBI MEXIY
aKaJgeMIYecKOoll, HEMHOI'O XOJIOAHOI ¢utonorueit n pediiekcueit TeKyIien jgure-

1 Ily6mmxakumuy HEKOTOPBIX muceM OymeT MOCBsIeHa ocobas paboTa aBTOpa.
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paTypsl, KyJbTypbl, IIOJIUTUKM ¥ HALVIOHAJIBHON JKMU3HI; KaKIABIN CTPOWI 3T
MOCTBI OCOOBIM 00pa3oM IIpM OCOGBIX OOGCTOSITENBCTBAX. JTU CIOPBI, BHEILIIHIE
1 BHYTpeHHIe, OHOBpEMEHHO, OJHAKO, 11 00111e MecTa 000MX IIOAXO0I0B, OCTaBIIII
HeU3IJIaJUMble CJIefbl B aHATOMMUM U (PU3MOIOTUN YELICKOTO JINTepaTypOBeJeHIS
U KyJIBTYpoBeqeHusI XX BeKa U C ero MeXXIyHapOJHbIMI TPAHCIeHACHIVISIMIL.

JKap, 4TO IIOCIIE TOIUTIYECKUX TIEPEBOPOTOB KOHIIA 80-X IT. XX BeKa HEKOTOPbIE
¢butonornuecKre AMCHUIUIMHBL U Kadeapsl B USIICKUX YHUBEPCUTETaX OTPe3alnch
OT IJIOXOTBOPHBIX TPAAMLIMIL IIPOIIJIOTO; peub UAeT He 00 MMUTALNI, TIOAPaKaHNIMN,
KOIIMIPOBKE, & O IIPOCTOM 3HAHNU IIPOIILIOTO 9TUX CIENNAIBHOCTEI; COBpeMEHHBIE
CTYeHTHI BOOOIIle He 3HAIOT, KTO X CIIELMATM3AIVIO [IPEIToJaBal U padpabaTbIBai
pamHsblile, B IPOLIJIOM, KaKOe OTHOIIeHe Kadeapbl YIIM MHCTUTYTA K IpeAIIeCTBeH-
HIUKaM, T. €. HapYIIIIach eCTeCTBEHHAs IIPeeMCTBEHHOCTD IIOKOJIEHIIT — 9T0, O[JHAKO,
G0JIe3HB HAIIIETO BeKa BO BCeX 00JIACTAX OOLLEeCTBEHHOI KM3H, B IIOINTUKE, HAayKe
U LICKYCCTBE: «3aMeThTe, UTO HeyBa)KEHUE K IIPEKAM eCTh [IEPBBIIT IIPU3HAK TUKOCTI
n GesHpaBcTBeHHOCTI» (Imrata A.C.IlymIkmnHa: M3 ero M3BeCTHOTO POMAaHHOIO
dparmenra «[ocTu chesxamuch Ha gauy») [POSPISIL 2006].

Tpu nucbma*

Po6epT Yunbsim CeToH-YOTCOH (1879-1951)3 dpaHTulleKy Xypobe

II1cbMO-MaIIMHONNCH HACUUTHIBAET 3 CTPAHUIIBI GOJIBIIOrO popMaTa, HAXOAUTCS
B Apxuse YuuBepcurera uM. Macapuka, poun b 95. Kaprosn 2, ugenrndukarmonHbIit
HoMep 48. BBepxy HaxomuTcsa HoMep TenedoHa, JaTa 1 afpec, IUCEMO 0003HAUEHO
kak «Confidential» (kounpmmenrmansHo, cekperHo). ITucemo TpeGyer 0co6oit
MHTepIIpeTaLMII U BBeACHMS B INMPOKNIT KOHTEKCT, CBI3aHHBII C M3TaHMEM XypHala
The Slavonic Review, nmpeniuecrBenHuKa HbiHelrHero KypHana The Slavonic and
East European Review. OnmHOBpeMeHHO OHO IIOKasblBaeT M BHYTpPEHHUE CIIODHI,
M TIOACITyJHBIE CBUIETENIBCTBA O IIpoOiIeMax, ¢ KOTOPBIMM HOBOE UeXOCIJIOBAIIKOE
TOCYZapCTBO BCTPEYATIOCh B BelMKOOpUTAHMYM — OHM YCIIOKHSIM BOCIPUITIIC
B Bpuranmm uemickoil KyJbTypbl M HAIMOHAJIBHON IIOJUTUKM MEKBOECHHOII
YexoCn0BaKuM; 0 HOBOM IOCYZapCTBe OBLIO OUEeHb MaJIo M3BECTHO B IIMPOKUX
ITOJIMTUYECKNX Kpyrax. YIIOMIHAIOIIAsACT «CTaThsd BepIrranra» kacaercs paboThl
yenickoro ncropuka Ipociasa Beprranra (Jaroslav Werstadt, 1888-1970), koTopsblit
nocie IlepBoit MMpPOBOI BOVIHBI M BO3SHUKHOBEHNA UeXOCIOBaKUM IPVHUIMAI

2 ABTOp CTaTh! BBIp2)KAET CBOXO OJ1ar0apHOCTh PYKOBOACTBY ApxuBa YHMBepcuTeTa M. Macapuka
B BpHo u npyry, 6biBIuemMy aupektopy Atxusa a-py Mupsku Iynsiry.

3 H3-3a BceoOl1eit M3BECTHOCTI KOMMEHTUPOBATD JIMUHOCTh KOPPECIIOHIECHTA CUNTACTCSI U30BI-
TOUHBIM.
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aKTMBHOE yJacTue B mopaepsxke moantukn T. 1. Macapuxka, nucai o HeM 1 o CeToHe;
B TOJIbI HEMELIKOJI OKKYIIALMI CTPAHbI (1939—1945) OBLI 3aKITI0OUEHHBIM B KOHIIarepe
ByxeHBanpi, mocjie KOMMYHUCTIUYECKOTO II€EPEBOPOTA OTIIPABIEH B OTCTABKY
U IIOJBEPICS OCTPAKM3MY. ITO, HABEPHOE, CBI3aHO U ¢ HeJOPa3yMeHUSIMI, O KOTOPBIX
Tak pernTenabHo nuirer CeToH YoTcoH. IIncbMo comepXuUT U JaHHBIE, U IIPOOTIEMBI,
cBasanuble ¢ paboroir IlIkomnsr cnaBsHckux ucciemoBanuii (School of Slavonic
Studies, mox HaszBanmem The Slavonic and East European Studies — SSEES, mo cux
op cocraBHasA uacTh JIOHOOHCKOTO YHUBEPCUTETA, XOTSI C IPYTO MIPOTPAMMOii),
BO3HUKIIEN npu yuactun Macapuka n Cerona YoTcoHa. ABTOp HACTOSIIIE CTaThI
IIPOCUT BOCIIPMHYMATH CJIeQyIOLINe IyOamKanuy U30paHHbBIX [IIICEM JIMIIb KaK
MaHHu}pecTalnno cBsi3eil 0001x OPHEHCKUX (PIIIOIOTOB CO CIABUCTUKOIN M IINPOKIM
KyJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM.

[Ty6nukyercs: 6e3 M3MEeHEHNII IIPaBOIMCAHNUS Y MHAVBUAYAIbHBIX IIPUBBIUEK
HAIVICAHVS U CTILIS.

TEL. Victoria 5035 1, Buckingham Street,
Buckingham Gate, S. W. 1.

25 March 1926
Confidential
Dear Chudoba,

I ought to have written to you long ago but had to go to hospital just after Christmas
for a slight operation and was consequently laid up for a whole month, and on my
return found such arrears of work that my correspondence has suffered considerably.
I now have your letter of 1 March.

With regard to the Werstadt article, there is nothing to be done but to confess the
whole thing. When I went abroad in April 1925 I handed over a dossier of all MSS.
etc., for the Review to Miss Humby who was then our secretary, as the June number
was to appear in my absence. I am not clear whether the second Werstadt article was
already in this dossier or only arrived here after my departure. In any case, while
I was abroad miss Humby quarrelled with Sir Bernard Pares and was dismissed. From
what I gathered on my return, I can only suppose that she must have become a little
peculiar in the head. She left suddenly, and deliberately left all papers and files of the
School of Slavonic Studies in unspeakable confusion. Throughout the summer Pares
was dependent on temporary assistance. In the autumn his former secretary at the
Liverpool School came to us, and being extremely efficient, has rapidly restored order.
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But personally, I am inclined to suspect that this MS., if it was there, was deliberately
destroyed. There certainly seems to be no doubt that it is no longer there, and it never
was in my hands at all.

I am exceedingly sorry and annoyed, and am writing to Dr. Werstadt himself about
it. I quite understand how disagreable it is to you. I hope you will realise that it is even
more so to me.

Incidentally it rasies a question which has more than once occurred to me in
connection with Czech MSS. Personally, ever since I first began to write, I have never
sent any MS through the post without keeping a copy, with the result that if any
mishap occurred, I was at the worst compelled to make a fresh copy. It is possible that
nobody in Bohemia takes this elementary precaution? I do not want to minimise for
a moment our blame in the matter, but I do think that people are asking for trouble
when they do not keep rough copies of their MSS.

Having apologised most humbly to you and Dr. Werstadt, I am bound to add
something more. I entirely agree with you that it is good to be frank and outspoken,
and have never taken amiss the extremely frank remarks in some of your previous
letters. But with the best will in the world, I am bound to say that your letter of
1 March goes a very long way beyond the limits od what one friend may reasonably
be expected to accept from another in amicable correspondence. If you were going on
writing like that, I simply shouldn’t be able to continue the correspondence.

As regards the March number of the Review, I am publishing “Two Losses to Cezch
Art”, an article of Osusky on the Herron-Lammasch negotiations? and a long article of
the Chicago Professor James Westfall Thompson, on the Germans in medieval Bohemia.
Your review on the Lusatian book is most welcome but will, I fear, have to wait till the
June number as we are crowded out with reviews.

I am writing to Professor Prazak direct about a possible article on Star and Hurban
for next number. The article of Dr Dostal on Czech Illuminators sounds very attractive,
but would it not involve illustrationss? I am sure we should not have room for it in
June.

I am afraid there is not much chance of publishers sending a copy of the Hollar
book. It is big and expensive and they probably do not care about our Review, owing
to its limited circulation.

Yours very sincerely,

R. W. Seton-Watson

4  Cwm. [Unterberger 1989]. [Ipumeuanue Haure (VBo [Tocrmim).
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Aky6 flemn (1878-1961) dpaHTULEKy Xypo6e

Hanucano pykoit Ha YeIICKOM s3bIKe, TUIIMYHOI MaHepoit (rmouepkom) [lemia,
BBIPa3UTENbHBIMY OYKBaMI, C 3aT0JIOBKOM M3aarebcTBa cepuu «Illnenerie» (Slépéje,
no-pyccku «Ciensl», Oiectsiiee npoussenenne [lemia, Bpoie JHEBHMUKA IIICATENS,
HanmomuHamuiee metox [locroeBckoro u Jleona Biya, 1846-1917, KoJ1ak TEKCTOB,
TT. 1-26, 1917-1941). [TuckMo mpencraBisgeTr coGOVl CBUAETENBCTBO M3MEHEHMII

B3MIANOB [leMia Ha IUTEPATypy U IOJUTUKY IIOCTIE IIepeBOpoTa 1918 roaa U Ha

B3aJIMHBIE CBA3M IIMcaTeNsd U aHIINucTa. Peus umer 00 M3MeHEeHNU ero OTHOIIEHIIIT

k Mocedy ®nopuany ¢ ero KaToIMUeCKIM U3AaTeIbCTBOM U K 103ty Mocedy CraTo-
mwryky Maxapy. Ily6naukyercs 6e3 n3aMeHeHUI IIPABOIMCAHNS 11 MHAWBUYATBHBIX

MIPUBBIUEK HATIMCAHUS 1 CTIIA.

23.IX. 1920

Vydavatelstvo
Slépeéiji
Béla u Bezdéze
Cechy

Mily pane profesor,

Nikterak jsem na Vas nezapomnél, ale chtél jsem Vam poprati klidu a mimo to
nemél jsem sam tolik pokoje, abych zodpovédél Vasi otazku o Macharovi. Toho pokoje
nemam ani dnes, bydle v kuchyni s mnoha jinymi lidmi a kazdou chvili nékdo se mne
na néco pta a nebo néc¢eho zada. Prece vsak aspon slovicko musim Vam fici. Dnes uz
nevim a nemohu se upamatovati, pro¢ jsem tu vétu o Macharovi tehdy napsal, jenom
tolik vim, Ze jsem byl tehdy jesté v povijanech jezuitsko-habsburské vychovy a ve
sluznach Josefa Floriana, strasného Zaka strasného mistra Leona Bloy. Byla to moje

,Sturm und Drang” perioda, které Jaroslav Durych #iké ,zelena®. Od toho ¢asu jsem se
dosti zménil, nabyv zkuSenosti, uz pfed 10 lety jsem se s Josefem Florianem docela
rozeSel a mooje zména jest v tom, Ze se vracim, pokud viibec mozno, ke sniim svého
mladi. Josef Florian mne inspiroval, komandoval a také naduzival pro své vlastni plany
a ideje katolicko-imperialistické. Pouzival mne ¢asto jen jako pan svého psa a urcoval
mi, proti komu mam se vyfitit a védél, Ze mi neni tfeba mnoho napovidat, stacilo udati
intonaci — vyrostku, jemuz véru neni proti mysli néjaka ta pranice: a ja byl tehdy tolik
roztrpCen neuspéchem dila Bilkova a netecnosti kléru k duchovnimu dilu Ot. Breziny.
Bolelo mne (k vtli Bfezinovi), Ze Machar je tak pfecefiovan. Dnes se tomu v§emu jen
usmivam, dila Macharova cela ta léta jsem necetl, kromé jeho ¢lanku za valky, ¢lanka
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politickych, které mi velmi chutnaly — a tak co mohu fici o Macharovi dnes? Aspoi
to, Ze za ta leta zménil se i on a v Praze fekl mi universitni profesor laik, Ze by dnes
napsal Machar svou ,Magdalenu® zrovna naopak. Netekl toho témito slovy. Ale ja
Vam o tom pisi eufemisticky.

Ten Vas rukopis jsem dnes $tastné vylovil z potopy svych papird, posilam jej
a prosim, abyste mi ten ¢lanek o Swedenborgovi pfelozil, miazZete-li jesté.

Pozdravuji Vas oddané.

Jakub Deml

PyxxeHa Mpe6beHnykoBa Onery Cycy

ITucemo Pysxenst I'pebennukosoit (Rizena Grebenickova, 1925-1997), maBecTHOTO
YEIIICKOTO JINTEPATyPOBEAa, CIIELMAINCTA [0 POMAHCKIIM, CIIaBSHCKUM U TepMaH-
CKUIM JINTEPATypaM, aBTOpa HECKOJIBKUX KHIT 110 METOLOIOTUH INTEPATYPOBENEHIIS,
IIpeficTaBiIsgeT CO00J MAaIUMHONNCH, 3aHMMAIOIIYI0 ONHY CTPAaHMILY OOJIBIIIOrO
dopmara; matuposano 2/VII 1964. IHTepecHBI ee pparMeHTapHbIE pa3MBbIIIITICHNS
0 pyccknx ¢opmanucrax. Temarnuecky mucbMo cBsasaHo ¢ paboroir Osera Cyca
B KauecTBe pefaKkTopa OpHEHCKOTo JuTepaTypHoro xypHaia «loct mo momy» (Host
do domu). Ono Haxoxnrcs B porne «Oiuer Cyc» B ApxuBe MacapukoBa yHUBepcUTeTa
B BpHo, B 144 — Sus, karton 8/220. Ily6nukyercs 6e3 u3aMeHeHNII IIPaBOMICAHNI
¥ MHOMBUOYAIbHBIX IIPUBBIUEK HANMCAHUSA VM CTIUIIS, BKIKOUAs M PasHOIO poia

yYInymeHms.

R. Grebenickova

Praha 1

Hrad¢anské n. 11

Mily O. Susi,

Promirite mi, byla jsem na tom a jsem momentalné jesté $patné, ¢lanek mam sice
napsany, ale nedostala jsem vibec k tomu dat jej pfepsat (sama pisi na stroji stejné
neditelné jako ru¢né), za zitfek mi jej véak pfepisi, takze bych jej jesté vecer poslala
do Brna.

Prosila bych Vas o jedno - vzpomnéla jsem si nad tim, co piSete v Hostu ke
Skoumalovu Sternovi, Ze soustfedéni formalistti k shandysmu nemaze mit skute¢ny
impuls v ruské tradici. A chtél jsem se Vas zeptat, neni-li tu pfece jen vlastni podnét
v Némecku (nakonec vSechny hlavni podnéty formalisti pfisly z Némecka, i kdyz to

129



Mo Mocnuwmn
CnaBuUCTUKa, AUTepaTypa 1 nepenucka 6pHeHckux punonoros

neni na prvni pohled vidét a i kdyz formalisté z ptivodné prejatého udélali néco docela
originalniho atd.). Formalisté si vliv Sterna v Rusku nevymyslili a nevzali ho ani jen
ze Sipovského, udélali si sice ze sternianstvi svlij objev — ale napfed ti byly nameéty,
rozvifend moda kolem Tristrama Shandyho (nemylim-li se Kassnertv pfeklad vysel
v této dobé této mody pied prvni svétovou valkou) atd. To jsem se Vas chtéla zeptat,
napadlo mi to nad Vasim ¢lankem (ted se mi zda, Ze Vam sugeruji nejen, ,Ze o tom
musite védét®, ale i ,,Ze jste zavinil tento dotaz“ — ale byla bych Vam velice vdécéna za
odpovéd.

Omlouvam se jesté jednou, nakonec i za toto psani, protoZe pisi jesté naptil nemocna
a docela pripitoméla.

Se srde¢nymi pozdravy

R. Grebenickova

MpunoXxeHus: BbiAEpPXXKN U3 KOPpPeCnoHAEeHLUN:

C. 133: BeIfeprKKa u3 3annucok Xymo6st gexkuuit T.T. Macapuka mo HO3TuKe

C. 134: [Incepmo Kapena Yaneka kak 3aBeAyIOLIero JIMTepaTypHOI yacTbio BuHorpan-
CKOT'O TeaTpa

C. 135: BeIAepskKa 13 mucbMa BaruraBa YepHoro

C. 136, C. 137: kpaTkne nucbMa BaruraBa ['aBesna, cBI3aHHBIE ¢ 3aIIJIaHMPOBAHHBIM
MHTePBBIO 171 OpHeHcKoro xypHana «l'oct o nomy» (Host do domu). Pasrosop
rox HasdBaHmeM Drzy interview Hosta s Vaclavem Havlem ([lep3koe MHTepBBIO
«Tocra» ¢ BarpraBom I'aBesom) 6b11 omy6iamkoBaH B KypHaste Host so domu
1966/8, 13, c. 20—21 (cM. Takxe https://archive.vaclavhavellibrary.org/viewArchive.
php?mainBody=searchResult&docType=Novinovy+vysttizek&storage=Knihovna+
Vaclava+Havla++digitalni+archiv&docYear=1966).
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